Abstrakt

Tato prace zkouma vliv doby ptisobeni druhého jazyka na schopnost porozumét danému
jazyku a na vyvoj syntakticko-morfologickych kompetenci u bilingvnich jedinct. 45
bilingvnich zakt zakladnich $kol bylo testovano na uloze zkoumajici porozuméni vztaznym
vétam. Béhem testovani déti poslouchaly namluvené vztazné véty rGznych typd a jejich
ukolem bylo pfifazovat je k vhodnym obrazkim (jednomu ze Ctyf) na obrazovce. Nas
experiment konkrétn¢ porovnaval porozuméni vztaznym vétdm podmétnym a predmétnym.
Tyto véty zaroven obsahovaly jmenné fraze, které se bud’ shodovaly, nebo neshodovaly v
kategorii Cisla (obé fraze v jednotném nebo mnozném cisle = shoda; jedna fraze v jednotném,
druha v mnozném Ccisle = neshoda). Porovnavali jsme vysledky skupin "simultanné
bilingvnich" déti (dva jazyky od narozeni), "ran¢ sekvenéné bilingvnich" déti (anglictina od 1-
4 roku) a pozdné sekvencné bilingvnich déti (anglictina od 4 let, nejpozdéji vsak od 6 roku —
zékladni Skoly). Primérny veék ucastniki vyzkumu byl v dobé testovani pfiblizn¢ 10 let.
Vysledky odkryly rozdilné vzorce ve strategiich pro porozuméni jazyku (v naSem piipadé
anglictiny), které tyto tfi bilingvni skupiny pouzivaly. Skupina "simultdnné bilingvnich" déti
se vice spoléhala na syntaktickou informaci, jez byla obsazena v typu vztazné véty (velky vliv
na porozuméni mela syntakticka voditka vztazné véty podmétné a predmétné). Ostatni dvé
skupiny "sekvenéné bilingvnich" déti byly citlivéjsi na morfologické tvary shody a neshody v
¢isle jmennych frazi. Doba plsobeni druhého jazyka tak byla potvrzena jako relevantni faktor
pii zménach v jazykovém chovani bilingvnich déti. Tyto vysledky jsou zde interpretovany ve
svétle relevantnich vyzkumi v dané oblasti a na zékladé¢ psycholingvistickych modelt

vétného porozuméni. Celkové prace piinasi vhled do lingvistické povahy bilingvismu.
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